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®OECTUBAJIb
MEAONEHHOIO YTEHUA

YyacTHUMKKM u3 MOCKBbI U ApYrux ropogos cobepyTtca B NOAMOCKOBHOM 3aropogHOM oTene
duecra-napk Ha BTopoi PectuBanb megsieHHOro uteHua «Texts & Sounds», NOCBALLEHHbIN
M3y4YeHUIO0 NAaMATHMKOB eBPEMCKOMU N033UN U CBA3AHHbIX C HUMW MY3bIKa/IbHbIX TPaAULMIA.
KaxKpablii y4acTHUK CMOXKeT BbI6paTh OANH U3 YeTbipex TEMATUYECKMX NOTOKOB, NOCBALLEH-
HbIX K1aCCMKaM eBpeiicKoM No33un: ot bubneiickou gpeBHOCTU A0 coBpemeHHoro U3pauns.
Hapsay c nekunamm u cemmHapamm nvtepatyposegos U3 Poccuu u Uspauns, B nporpamme
decTMBana TaKKe MmacTep-K1accbl U CEMUHapPbl, NOCBALLEHHbIE MY3blKaJIbHOMY UCMOJIHE-
HUIO U3y4aeMbiX CTUXOTBOPEHUM, MO PYKOBOACTBOM My3biKaHTOB U3 U3pauns u CLUA.

ESHKOLOT’S
JEWISH TEXTS AND
SOUNDS FESTIVAL
MOCKBA:

21-24 NIOHA 2012
MOSCOW:

21-24 JUNE 2012

Carefully selected participants (ages 25 to 45) from Moscow and throughout the FSU spend
four days at a retreat near Moscow involved in text-based study. The focus of Eshkolot’s
June Festitval is “Masterpieces of Jewish Poetry through the Ages, from Biblical Times to
Today’s Israel” with special emphasis on Jewish poetry’s connection to music. Leading
international and local scholars take part in the program that also includes a strong focus
on community building and follow-up activities.

B npozpamme decmusana YEThIPE HAMPABJIEHMA EBPEVICKOM 11033 U MY3bIKU:

BUBNNA > NCANTMbI

[OYXOBHOWM MO33UM U MY3bIKM.

CPEOHMUE BEKA > METYOA TANTIEBU
BOPYECTBO K/NAaCCUKa eBpeicKol cpegHeBeKkoBoi noasumm (Mcnanus, XI-XIl BB.)

KaAHHbIX MONTINTB — YXXe MHOIo cTonetui npuBneKkaet yuTartenen n nccnenosa-

a TaKXKe YHUKaNbHbIM CM/1aBOM eBPENCKOW M apabo-mMyCyIbMaHCKOM KynbTyp.

NMOULWAAHL > UUMK MAHTEP

Nuunk MaHrep (YepHosubl, 1901 — M3pannb, 1969) — ogMH 13 cambix Nonynsp-
HbIX €BPenCcKMx NoaToB XX B., yAMBUTE/NbHbIM 06PA30M CoYeTatoLnin B cebe
MOZEPHU3M C HENOAAEbHOM HAPOAHOCTLIO.

N3PAWUNb > JIEA TOJ/TIbABEPT

KNaCCUK COBpEMEHHOﬁ M3paMﬂbCKO[/‘I no3a3unun, npuBHecCLwaa B Hee AyX PYCCKOro
CMMBO/ZIN3MA U HEMELLKOTO moaepHUN3Ma.

KynemypHo- 3Swkonom: udeu Ha npoby.
obpazosamernovHebill  Espelickas Kynemypa 8 hpopmame
npoekm edutainment: nekyuu, cemuHapsi,
«3WKOM0OM» MacCmep-Kaaccol

MamATHUK BCEMUPHOW NUTEPaTypbl, OCHOBA KaK eBPENCKOM, TaK 1 eBPONencKoi

B mMpOHaﬁmeM CNeKTpe TeMmaTU4eCKUX XaHpoB — OT NoBOBHbIX LWYTOK 40 no-

Tenen napagoKcasibHbiM COYETaHUEM peJ'IMI'M03HOl7I MbIC/IM U CBETCKOW N033UM,

Nea lonbabepr (Kennrcbepr, 1911 — M3paunnb, 1970) — «uBpuUTCKas AXmaTtosay,

Eshkolot’s June 2012 Festival of Jewish Texts & Sounds includes the study of:

BIBLE > PSALMS
Masterpiece of world literature, foundation of Jewish and European spiritual
poetry and music.

MIDDLE AGES > YEHUDA HALEVI

The greatest medieval Hebrew poet (Spain, XI century) who composed both
secular and religious verse has fascinated readers and scholars for centuries
with his unique synthesis of Jewish and Arabic cultures.

YIDDISHLAND > ITZIK MANGER
Itzik Manger (Chernovitz, 1091 — Israel, 1969) is one of the most popular Yiddish
poets of the XX century who combines modernism with true folk spirit.

MODERN ISRAEL > LEAH GOLDBERG

Leah Goldberg (Konigsberg, 1911 — Israel, 1970) — “Hebrew Akhmatova”,
classical poet of modern Israel. Infused Israeli poetry with the spirit of Russian
symbolism and German modernism.

Eshkolot: Eshkolot: An Ongoing Series of Jewish
A Jewish Study Study Programs Targeting Jewishly
Educational Initiative Unaffiliated, Intellectual, University-Age
in Moscow Students and Young Professionals
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OTKPbLITUE U NPEACTABJIEHUE NPOrPAMMDI

CPEAHWE BEKA
MEFT'YOAA TANEBU

Yt

NNEHAPHAA NEKUUA:

No33usa / Akos 3iidenbKuHO

Mysblika / asud MeHaxem
PABOTA B IPYMNMNAX

Mysbika / [lasud MeHaxem Noasua / Cemen lMapuxcckud, LLinomo Kpon

BBEAEHUE B MAKAM W BOCTOYHYIO TPAAULMIO EBPEMCKMUX NECHONEHWIA:

NNEHAPHAA NNEKUMA «KAK CNYLUATb EBPEMCKUE NECHWU»

N3PAU/Tb
| WWMKMAWTEP A Tonsaseer

«KAK YUTATb EBPEMCKYIO N0331I0» AMUHALAB ANKMAH

Moa3wus / Bessn YepHuH No33usa / 304 KonenbmaH

Mysbika / Imumputii Cnenosuy Mysbika / Aup Xapens

MAPK 3/1UAXY, NEPEL, 3IUAXY (MPU YYACTUU rPYNMNbl AHHbI TO®MAH)

AUP XAPE/Ib, ABUA MEHAXEM, MAPK 3/IUAXY, NEPEL, JTUAXY

No33ua / EszeHusa CmazuHa Moa3us / CemeH Mapuxcckuli, LLinomo Kpon

PABOTA B IPYMMNAX

Moa3ua / Axos diidenbKuHO Mysbika / Aup Xapens

Mysbika / [lasud MeHaxem Noasua / Cemen lMapuxcckud, LLInomo Kpon

CYBBOTHAA NPOTPAMMA

Moa3usa / EseeHus CMmazuHa MysbliKa / [asuo MeHaxem

PABOTA B IPYMMNAX

No33usa / Axos 3iidenbKuHO
Mysbika / Aup Xapens

Mysblika / asud MeHaxem
Noa3usa / Cemen lMapuxcckud, LLinomo Kpon

Mysbika / [lasud MeHaxem Noa3ua / Cemen lMapuxcckud, LLinomo Kpon

HOYHOI MY3bIKA/IbHO-NO3TUYECKMUIA MAPAGOH

MysbliKa / Aup Xapesno MysbliKa / Jasud MeHaxem
Noa3ua / Cemen lNapuxcckud, LLinomo Kpon

Mysblika / asud MeHaxem
NoABEAEHUE UTOIOB

Mysbika / [lasud MeHaxem

No3swua / EseeHusa Cmaz2uHa

Moaswus / Banepui Aeimwuy No33sua / AmuHadas JJukmaH

Mo33ua / 304 Konenema
Mysbika / Aup Xapens

MNoa3usa / Benen YepHuH

Mysblika / Amumpuli Caernioguy

Noaswua / Banepuli lbimwiuy Moa3ua / 304 KonenoemaH

Moa3us / Bessn YepHuH Mysblika / Aup Xapesno
Mysbika / Imumputii Caenosuy Moa3usa / 304 KoneasmaH
Mysbika / Imumputii Caenosuy Mysbika / Aup Xapens
Moa3usa / Banepul Aeimwuy, Mo33ua / AmuHadas JukmaH
MysbliKa / Amumpuli Cnernoguy MysbliKa / Aup Xapesns
Mysbika / Amumputi Crenosuy Mysblika / Aup Xapeno




FESTIVAL PROGRAM

Texts / Yakov Eidelkind

Sounds / David Menachem

MIDDLE AGES
TpsaLms | VEHUDA HALEV

OPENING AND ORIENTATION
PLENARY LECTURE:

Sounds / David Menachem
SMALL GROUP STUDY SESSIONS
Texts / Simon Parizhsky, Shlomo Krol

CONCERT “INTRODUCTION TO MAQAM AND PIYUT”:

PLENARY LECTURE “LISTENING TO JEWISH SONGS”:

MODERN ISRAEL
LEAH GOLDBERG

“READING HEBREW POETRY” AMINADAV DYKMAN

Texts / Velvl Chernin

Sounds / Dmitri Slepovitch

Texts / Zoya Kopelman

Sounds / Yair Harel

MARK ELIAYHU, PERETZ ELIYAHU , ANNA HOFFMAN

YAIR HAREL, DAVID MENACHEM, MARK ELIAYHU, PERETZ ELIYAHU

Texts / Eugenia Smagina

Texts / Yakov Eidelkind
Sounds / David Menachem

Texts / Eugenia Smaginad

Texts / Yakov Eidelkind
Sounds / Yair Harel
Sounds / David Menachem

Sounds / Yair Harel
Sounds / David Menachem
Texts / Eugenia Smagina

Texts / Simon Parizhsky, Shlomo Krol
SMALL GROUP STUDY SESSIONS
Sounds / Yair Harel
Texts / Simon Parizhsky, Shlomo Krol
SHABBAT PROGRAM

Sounds / David Menachem

SMALL GROUP STUDY SESSIONS
Sounds / David Menachem
Texts / Simon Parizhsky, Shlomo Krol
Texts / Simon Parizhsky, Shlomo Krol

NIGHT PROGRAM OF MUSIC AND POETRY

Mysblika / David Menachem

Texts / Simon Parizhsky, Shlomo Krol
Sounds / David Menachem

CONCLUSION

Texts / Valery Dymshitz

Texts / Velvl Chernin
Sounds / Dmitri Slepovitch

(SONGS AND STORYTELLING)

Texts / Valery Dymshitz

Texts / Velvl Chernin
Sounds / Dmitri Slepovitch
Sounds / Dmitri Slepovitch

Texts / Valery Dymshitz
Sounds / Dmitri Slepovitch
Sounds / Dmitri Slepovitch

Texts / Aminadav Dykman

Texts / Zoya Kopelman
Sounds / Yair Harel

Texts / Zoya Kopelman

Sounds / Yair Harel

Texts / Zoya Kopelman
Sounds / Yair Harel

Texts / Aminadav Dykman
Sounds / Yair Harel
Sounds / Yair Harel




PACINMACAHWE

SCHEDULE

21 11:30 Ogbesp, 13 MOCKBbI
14:00 Obepg
______ l:' _I?fﬁ 15:00 OTKpbITUE M OpMeHTauuA
15:30 MneHapHas nekuma (A. AuKmaH)
LIS E00H 17:00  Kode-6peitk
17:30 3aHAaTuA (InaenbkuHa, MeHaxem, YepHuH, KonenbmaH)
19:00 Paborta B rpynnax
20:00  VYxuH
20:30 3aHatua (MeHaxem, Mapwuskckuin/Kpon, Cnenosud, Xapesnb)
22:30 BeyepHUIt KOHUEPT
99,1 09.00 3asTpak
10:00 lneHapHaa nekums
______ ljl _*?_t'ﬁ 11:30 Kode-bpeitk
12:00 3aHaTvA (CmaruHa, Mapuskckunin/Kpon, Apimwny, Ankman)
(l'lﬂTHVlLl.a) 13:30 Pab6orta B rpynnax
14:30 Ob6en
15:30 3aHATMA (AnaenbkuHAa, Xapenb, YepHuH, KoneabmaH)
17:00 Kode-bpeik
17:30 3aHatua (MeHaxem, NMapuckuin/Kpon, Chenosuy, Xapenb)
21:00 Cyb660THAA Nporpamma (y»KuUH, MecHu, pacckasbl)
7,20 09:00 3asTpak
UIOHS 11:30 Monutsa / CBoboaHoe Bpemsa
_____________ 12:30  Pabora B rpynnax
13:00 O6ep
(cy660Ta) 14:00  3aHaTua (CmarumHa, MeHaxem, dbimwuy, Konenbman)
15:30 Kode-bpeitk
16:00 3aHATMA (daenbkuHa, MeHaxem, YepHuH, KonenbmaH)
17:30 Kode-bpeitk
18:00 3aHaTua (MeHaxem, Napuskcknit/Kpon, Cnenosud, Xapesnb)
20:00  VYXKuH
21:00 3aHatua (MeHaxem, Mapuskckuit/Kpon, Cnenosud, Xapenb)
23:30 HouHoW mapadoH No33UnN U My3bIKK
pyi 09:00 3asTtpak
UIOHS 10:00 3aHaTUA (Xapenb, MeHaxem, AbiMwnL, AUKMaH)
_____________ 11:30  Kode-6peiik
11:45 3aHatua (MeHaxem, Napuskcknii/Kpon, Cnenosuy, Xapenb)

(BOCKpe- BNEEE

Kode-6peitk

CLN  13:30
15:00
16:00

3aHATMA (CMmarnHa, MeHaxem, CnenoBuy, Xapesb)
Obep,
MNopBeneHve NTOros U pasbess

11:30 Departure from Moscow

14:00 Lunch

15:00 Opening and orientation

15:30 Plenary lecture (A. Dykman)

17:00 Coffee break

17:30  Study Sessions (Eidelkind, Menachem, Chernin, Kopelman)
19:00 Small Group Study Sessions

19:30 Dinner

20:30  Study Sessions (Menachem, Parizhsky/Krol, Slepovitch, Harel)
22:30 Evening event

09:00 Breakfast

10:00 Plenary lecture

11:30 Coffee break

12:00 Study Sessions (Smagina, Parizhsky/Krol, Dymshitz, Dykman)
13:30 Small Group Study Sessions

14:30 Lunch

15:30 Study Sessions (Eidelkind, Harel, Chernin, Kopelman)

17:30 Study Sessions (Menachem, Parizhsky/Krol, Slepovitch, Harel)
21:00 Shabbat program (meal, songs, stories)

09:00 Breakfast

11:00 Prayer / Free time

12:30 Small Group Study Sessions

13:00 Shabbat lunch

14:00 Study Sessions (Smagina, Menachem, Dymshitz, Kopelman)
15:30 Coffee break

16:00 Study Sessions (Eidelkind, Menachem, Chernin, Kopelman)
17:30 Coffee break

18:00 Study Sessions (Menachem, Parizhsky/Krol, Slepovitch, Harel)
20:00 Dinner

21:00 Study Sessions (Menachem, Parizhsky/Krol, Slepovitch, Harel)
23:30  Night program of music and poetry

09:00  Breakfast

10:00 Study Sessions (Harel, Menachem, Dymshitz, Dykman)

11:30 Coffee break

11:45  Study Sessions (Menachem, Parizhsky/Krol, Slepovitch, Harel)
13:15 Coffee break

13:30 Study Sessions (Smagina, Menachem, Slepovitch, Harel)
16:00 Concluding session and departure for Moscow
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AOABUA MEHAXEM

MoToMOK ApeBHero poaa b6argaackmx passmHoB. OT CBOEro BeIMKOro geaa [xRypa-
U Apa NoAyYnN TPAAULMIO MUCTUYECKMX CYPUMCKO-KabBaNNCTUYECKMX NECHO-
neHunn. PyKoBOAMT 04HOM U3 06LLMH eBpeeB-BbixoALeB 13 Mpaka B Mepycannme.
YacTo BbICTYNaeT C KpyNHENLNMU MCNONHUTENAMU TPAAULMOHHbIX NECHONEHWU
BOCTOYHbIX €BPEMCKMX OOLLMH, @ TaKXKe C U3PauNbCKUMU POK M NOM-My3blKaHTa-
MU, TaKumm Kak ApaH Llyp, Maop KosH, Lnomu LLlabaH, Mowwe Xabywa, Opkectp
M3pannbekoro paano, M3pannbcknini AHAanycckmnii opkectp). Macrtep mrpbl Ha
BOCTOYHOW dneinTe Hall.

AMWHAQAB AUKMAH

Mpodeccop AMnHaaas nkmaH — 3aBeaytowmin Kadbeapor MTepaTypbl Ha A3blKe
nBpwuT B EBpeiickom YHuBepcuTeTe B Mepycannme, YneH AKagemnu a3blka UBPUT.
BceMMpHO M3BECTHbIN cneunanunct no cpefHeBEKOBOM U COBPEMEHHOM UTepaTy-
pe Ha A3blKe UBPUT, NEPEBOAYMK K1ACCUYECKOMN M COBPEMEHHOM N033MM Ha A3bIK
MBPWUT, B YaCTHOCTM, NpounsseseHuii V. BpoacKkoro v apyrmux pycckux nosTos.

EBFEHUA CMATUHA

CoTpyaHUK MHCTUTYTa BOoCTOKOBeaeHMA PAH, 61Mbienct, NoaT, nepesoaUuk ¢ rpe-
YecKoro, KOMTCKOTO, APEBHEEBPENCKOIO U apamMeNCKoro, HeMeLLKoro, ppaHLLy3cKo-
ro U APYrux A3bIKOB.

CEMEH NMAPUMXCKUIA
KaHgnpaT dpunonormyeckmx Hayk, Cneumnanmct no uBpUTy U cpeiHeBEKOBOM eBpeit-
CKoM nuTepaTtype. MporpammHbIN AUPEKTOP NPOeKTa «ILWKOMOT.

Pogwnncs B 1970 roay B MogmockoBbe, un B CaHKT MNeTepbypre, ¢ 1992 roga xu-
BeT B U3panne, BTenb-ABuBe. M3yyan knaccuueckyto punonorunto B CaHkT-MNetep-
byprckom yHuBepcuteTe u B EBpeiickom yHuBepcuteTe B Mepycanmme. MNepesoamt
eBPENCKYH MN033UI0 CpeaHUX BEKOB U Bo3poxaeHus. Mepesoapb! Ny61MKoBaUCL

B aHTON0rMAX «Bek nepeBoga» n «Bek MepeBoaa-2», a TakKe B MHTepHeTe. B 2011
B M3gaTenbcTee «J/lagommp» Bbllwaa ero KHura nepesogos «lMNeceH CnoHa» Ueryapl
[aneBu, a KHUra nepeBoaoB U3 MMmmaHyana PUMCKOro roToBUTCA K Ny6avMKaunmn

B M3gartenncrTee Bogonei Publishers.

BE/NB/1 YHEPHUH

EBpeickuii NnosT (nauw), sTHorpad 1 nutepatyposes. B 1981 r. okoHUMA UcTOpUYec-
Kuii pakynbreT MIY (cneynanbHOCTb «3THOrpadua»), 3aTem Bbiclumne nuTepaTypHblie
Kypcbl npu JIMTUHCTUTYTe nm. fopbkoro. B 1983-1986 rr. paboTan B pegaKkumm Kyp-
Hana «CoBeTuww rerMm-naHa». B 1990 rogy penatpumnposancs B M3pannb 3alumtnn
[OKTOPCKYHO AMCCEPTALMIO NO INTEPATYPOBEAEHMIO B YHUBepcUTETE MMeHU bap-
MnaHa. B pasHble rogbl — npenogasaTtens YHuBepcuteta um. bex-fypmnoHa (beap-
LLleBa), YHuBepcuTeTa M. bap-UnaHa (Pamat-laH) 1 kadeapbl nyaanku UCAA MTY.

AKOB 3ﬁ.ﬂEﬂbKMHﬂ,
dunonor, cneunanuct No ApeBHerpeveckomy, 1aTMHCKOMY 1 ApeBHEEBPENCKOMY
A3bIKY, MpenogasaTtenb Kadegpbl MCTopuK 1 dunonorum [pesHero Boctoka PITY.

EDUCATORS

DAVID MENACHEM

Musician and a descendant of the prominent dynasty of Baghdad rabbis and liturgical poets, David is a
scholar and performer of traditional Oriental Jewish music and a virtuoso flute player. Performed with
Israeli Radio Orchestra, Israeli Andalusian Orchestra, Moshe Habusha and other famous musicians.
Contributed to the recent revival of Piyut in Israel by recording, teaching and performing Jewish
musical traditions to various audiences. Rabbi of a Sephardi congregation in Israel.

AMINADAV DYKMAN

Professor Aminadav Dykman teaches comparative literature at the Hebrew University, Jerusalem. He
has published numerous translations of French, Russian, English, Greek, Latin, and Italian poems into
Hebrew.

EUGENIA SMAGINA
Bible scholar, poet, translator from Greek, Hebrew, Aramaic, German and French, and Researcher at
the Institute of Oriental Studies (Russian Academy of Sciences).

SIMON PARIZHSKY

Simon Parizhsky earned his M.A. in Social Philosophy at St. Petersburg State University and his M.A.
in Hebrew and Jewish Literature at Petersburg Jewish University in 1997. In 2011 he received his
PhD degree from St. Petersburg State University for his thesis on medieval Hebrew prose. While a
Jerusalem Fellow at Mandel Institute (Jerusalem) in 2000-2002, Simon served as a facilitator in the
intercultural encounter project at Tel-Aviv’s Shevach-Moffet School. Program director of Eshkolot,
Simon also teaches at the St. Petersburg and Moscow State Universities.

SHLOMO KROL

Shlomo was born in Moscow, lived in St. Petersburg until 1992, when he made Aliya. Shlomo studied
Classical Philology at St. Petersburg State University and the Hebrew University in Jerusalem.
Translates Hebrew poetry into Russian, from medieval poets like Yehuda Halevi to modern Israeli
authors like Yona Volakh. In 2011, Ladomir Publishing House published his “Songs of Zion,” translations
of Yehuda Halevi’s poems into Russian.

VELVL CHERNIN

Yiddish poet, ethnographer, translator and literary critic, Dr. Velvl Chernin graduated from Moscow
State University (M.A. in Ethnography, 1981). First published Yiddish poems in “Sovyetishe Heimland”
magazine in 1983. Since 1990 lives in Israel. Received his PhD from Bar-llan University in 1999,
teaches Yiddish literature at Ben-Gurion University (Be’er-Sheva) and Bar-llan University. In 1996, Velvl
received the David Hoffstein Prize.

YAKOV EIDELKIND

Scholar of Ancient Greek, Latin, and Hebrew languages, Dr. Eidelkind serves as an assistant professor
at the Department of History and Philology of the Ancient Near East at the Russian State University
for the Humanities (Moscow). His publications include a new translation of The Song of Songs from
Hebrew into Russian (2011).



MPEMNOAABATE/IN

MEPEL 2/INAXY

KomnosuTop, My3bIKOIOT U MacTep Urpbl Ha Tape. Poguaca B [larectaHe, ¢ 1989 ro-
[0 *KMBET B M3paunne, aBTOp HECKONbKMX CUMGOHWUI U My3blKasibHbIX KOMMNO3ULIUIA,
COYEeTaLWMX TPAANLMM 3aNagHOM U BOCTOYHOM My3blkW. Npenogasan B LLUKone
3THOMY3blKoN0rMK YHUBepcuteTa bap-UnaH 1 B LieHTpe my3biku 1 TaHUa B Mlepyma-
NIMMe, a TakKe pykoBogun OTaeneHnem TpaguLMOHHOW My3biKM B AKagemum «Xag»
B Tenb-AsuBe. B nocnegHue rogpl — npenogasatens Akagemumn Canup B r. Caepor.
Ero anckorpadus BrkaovaeT anbbombl: «yx Boctoka» (2000), «fumHbI» (2004),
«Mcanmbi» (2005), «Ha ropax 6anbzamuyeckmx» (2008).

MAPK 31UAXY

My3bIKaHT, MacTep Urpbl Ha BOCTOYHOW CKpUMKe (KamaHue). Poaunca B [arectaHe
B 1982 roay B cembe 3HaMEHUTOro My3blkOoBeZa U My3blkaHTa lMepeua dnmaxy.
Mocne penatpuaumm B M3pannb U3yyan Kak 3anagHyto, Tak U BOCTOYHYIO My3bIKY,
Y4acTBOBa/l BO MHOTMX My3bIKa/IbHbIX U TaHLLEBA/IbHbIX MPeAcTaBieHusax B M3pau-
ne un apyrux ctpaHax (TaHuesanbHaa rpynna «faanamn», KamepHblii opkectp Pamar-
laHa, CumdoHunyecknin opkectp United Colors of Benetton, AHganycckuii opkectp
AwkenoHa, Puta, UaaH Paixenb). Ero conbHbili anbbom «Voices of Judea» nonyumn
BbICOKYH OLLEHKY My3bIKa/lbHbIX KPUTUKOB.

BANEPUN AbIMLLNL

DoNbKNOPUCT, aHTPOMOOr, IMTEpPaTypoBesa. JJOKTOP XMMUYECKUX HAYK. AKTY-
a/ibHble Hay4Hble MHTepeChl: GONbKAOP U KYNbTYPHAA aHTPOMNONOrUA eBPeEB
BocToyHoM EBponbl (NoseBble ccnefoBaHus), EBPENCKOe UCKYCCTBO, eBpencKasn
nuTepatypa. B HactosAwee Bpems paboTaet B LieHTpe «MeTepbyprckas nyaanka»

B EBponelickom yHuBepcuTeTe B CaHKT-MNeTepbypre. YneH peaKonnermm ;kypHana
«Hapopg, KHurn B mupe KHur». MepeBoayumnKk CTUXOB M NPO3bl C MAMLIA, AHIIMIACKOTO
1 HemeLKoro. YneH TBopyeckoro cotosa «MacTtepa antTepaTypHOro nepeBoaa».

,D,MMTPVIﬁ CNENOBUY

Omutpuin 3ucn Cnenosuy, ypoxkeHel, MUHCKa, — KNapHETUCT, MUAHUCT, KOMMO3K-
TOpP, My3blKOBEA, UCCNen0BaTe/lb EBPENCKOM My3blKKM, ocHoBaTenb Minsker Kapelye
n Tamevate Kapelye, B HacTosLLee Bpema pyKoBoAUT KBUHTeTOM Litvakus Band.

C 2008 roga *uBeT B Hblo-MopKe, npenogaeT MauLL v MAMLLCKYIO KynsTypy B The
New School, 1 paboTaeT NOMOLHNKOM Xy[0XKECTBEHHOTO PYKOBOAUTENA TeaTpa
National Yiddish Theatre — Folksbiene.

304 KONENbMAH
M3panibCKunii IMTEpaTypoBes M NEPEBOAUNK, AOKTOP GUA0AOrMYECKUX HAYK
(EBpercKkuin yHmsepcuTeT B Mepycannme).

ANUP XAPE/NDb

CnewumanucT no TpaamuMOHHOW eBpeiickoin Mysbike BanxkHero Boctoka n Marpu-
6a. Urpe Ha BOCTOYHbIX YAAPHbIX MHCTPYMEHTaX YYW/CA Y BblAAOLLErocs nepcuna-
CKOro MysblkaHTa Jarmewuga lWemmparu B Mapuske. Knaccuyeckyto nepcuackyto
My3bIKY M3y4yan y Mepewa dAunaxy, aHaanycckyto — y Meupa ATbs, a TEXHUKY UM-
nposusauumn y AHape Xaigy. Y4actBoBas B HECKOIbKUX MYJIbTUMEANAHbIX NPOEK-
Tax, OCHOBAHHbIX HA COYETaHUN TPASMULLMOHHOMN U KHOBOM» My3blKW. PyKoBOAUTENb
calita «An Invitation to Piyut» www.piyut.org.il

EDUCATORS

PERETZ ELIYAHU

Israeli composer, musicologist and tar player, Peretz was born in Dagestan and moved to Israel in 1989.
Since then, he has composed symphonies, operas and song cycles, merging classical Western and Ori-
ental music. He taught at the School of Ethnic Music at Bar-llan University and at the Center for Music
and Dance of the East in Jerusalem. He was Director of the Traditional Studies Department at the Hed
Academy in Tel-Aviv. For some last years he is a Senior Lecturer at the Sapir Academy in Sderot. His dis-
cography includes: “Spirit of the East” — 2000; “Mizmorim” (Hymns) — 2004; “Tehilim” (Psalms) -2005;
“Al Harey Besamim” (Upon Balsamic Mountains) — 2008. Peretz Eliyahu received the Israeli Minister of
Culture Award for Composers in 2008.

MARK ELIYAHU

Musician and oriental fiddle player, Mark was born in Dagestan in 1982 and is the son of famous
musicologist and musician Peretz Eliyahu. After moving to Israel, Mark studied Western and Oriental
music and has performed in numerous musical and dance concerts in Israel and abroad (Galili Dance
Company, Ramat Gan Chamber Orchestra, United Colors of Benetton Philharmonic Orchestra, Ash-
kelon Andalusian Orchestra, Rita, Idan Reichel). His solo album “Voices of Judea” received extensive
critical acclaim.

VALERY DYMSHITZ

Dr. Dymshitz is a scholar of Jewish folklore, anthropology and literature, with a focus on cultural
anthropology of Eastern European Jews (folklore, art, literature). Dr. Dymshitz heads the “Petersburg
Judaica” Research Center at the European University of St. Petersburg. He has translated into Russian
and published numerous poetry and prose from Yiddish, English and German.

DMITRI SLEPOVITCH

Dmitri ‘Zisl’ Slepovitch, PhD is a Jewish music researcher, composer, singer, and musician (clarinet,
saxophone, keyboards) and founding member of the Litvakus and Minsker Kapelye bands. Dmitri re-
ceived his PhD degree from the Belarus State Academy of Music where he served as Assistant Profes-
sor before his emigration to the United States. Since then, has conducted research of the Litvak Jewish
music culture, recording many hours of interviews and region-specific songs. Dmitri has worked,
performed and recorded with Paul Brody, Zalmen Mlotek, Frank London, Michael Alpert, Yale Strom,
Psoy Korolenko, Daniel Kahn, and others. He has also served as a musical consultant/director of shows
performed by the Folksbiene: The National Yiddish Theatre in New York; Montclair State University
and the Harvard Yiddish Players.

ZOYA KOPELMAN

Literary critic and translator, Dr. Zoya Kopelman has an MSc in Electronic Engineering from Moscow,
and an MA and a PhD in Hebrew Literature from the Hebrew University in Jerusalem. Zoya serves as a
teaching coordinator of Israel’s Open University Russian program and is a lecturer at the Melton Jew-
ish Education Institute and at the Chais Center for Russian Studies at the Hebrew University, Jerusa-
lem. Zoya is also a researcher, academic editor and contributor for the Russian Jewish Encyclopedia,
with a focus on Israeli and Hebrew authors.

YAIR HAREL

Yair Harel is the Founder and Director of Invitation to Piyut and a leading figure in the piyut revival
movement in Israel. Yair studied under a number of leading paytanim and musicians including Israeli
national award winning musicologist Andre Hajdu, Rabbi Meir Attyah, and zarb (Persian drum) masters
Roger Yshay and Daghmeshid Chemirani. He serves as the Artistic Director of the Jerusalem Piyut Festival
and The New Jerusalem Orchestra (2009, with Co-Director Omer Avital) and is a member of the Tefillat
Ensemble (2001) and the Oman Chai Ensemble (2003). Also an experienced lecturer, Yair has led work-
shops and courses in traditional Jewish vocal music, Middle Eastern percussion and improvisation.



YHYACTHUKWN OECTUBANA

PARTICIPANTS

AHACTACHUA
APLLEBA

APUAH
BAPKEP

HAOEXOA
BU3UHA

ACA
BOAPCKAA

onna
BYAMAH

Y/1IbAHA
BA/IbKOBA

MAPUHA
BUHOIPAJOBA

MUXAUN
BOrMAH

EKATEPUHA
BO/IOIMHA

[APbS
BOPOBbEBA

CEPTEW

JOAHWH

FPYNNA NO YTEHUIO NCAIMOB

MockBa, 3aKkoH4YMNa BHY um. B. [lans, aMtepaTypHbIn
pefaKTop U XKypPHaIUCT.

MoCKBa, 3aKOHUYMNA GUNONOTUYECKUI PakyNbTeT
[anbHeBOCTOYHOIO r'yMaHWTapHOTO YHUBEPCUTET],
aBTOP-KOMMNO3UTOP, NPOAIOCEP MY3bIKa/IbHbIX MPOEKTOB.

MockBa, ctyaeHTKa TMTUCa, daKynbTeT My3biKa/ibHOIO
Teatpa.

MockBa, ctygeHTKa PITY no cneunanbHocTn «TeopeTu-
YyecKaa M NPUKAALHAA IMHTBUCTUKA».

MocKea, cTygeHTKa KA nm. MaimoHunaa. UHtepecyetcs
61bnencTMkom n eBpencKom My3biKou.

MocKBa, 3aKoHumaa PICY (KaHAWAAaT HayK), MCUXOOT,)
COLLMOIOT!

MockBa, 3akoH4YmMna MKAMC no cneuuyanbHOCTH

«ApXWUTEKTYypa», AM3aliHep cambIX PasHbIX HAaMpPaBAEHUMN.

MockBa, 3akoHumMn UCAA MTY, cneunanmnct no snanHUC-
Tn4eckomy bamxkHemy BOCTOKy, npenogasaTtenb eBpeiid
CcKon punocodmn 1 TEKCTOB.

MocKBa, 3aKOHYM/1a APOC/IaBCKUI Negarormyeckmni
yHUBepcuTeTt, dpunonor,

CaHkT-lNeTepbypr, 3akoHumna PITY um. lepueHa, neaa-
ror-rncuxonor.

MocKBa, 3aKoH4YM MOCKOBCKMIA rocyAapCTBEHHbIN OT-
KPbITbIN YHUBepcuteT, pabotaet B chepe IT (cuctemHas
MHTErpaumsa).

MocKBa, 3aKOHYM1 KNEBCKUIM YHUBEPCUTET U acnmpaH-
TYpY NHCTUTYTa JTaTHCKOM AMepuKn PAH, KaHanaat
durnocodckmx HayK. 3aHMMAETCA NHBECTULLUOHHBIMM

NPOEeKTamMMn.

THE PSALMS TRACK

ARIAN
BARKER

Moscow, graduated from the Far Easten State University
of Humanities, composer, musical producer.

ASYA
BOYARSKAYA

Moscow, student of linguistics at RSUH.

ULYANA
VALKOVA

Moscow, PhD from the Russian State Social University,
psychologist, sociologist.

MICHAEL
WOGMAN

Moscow, MA in Hellenic Middle East Studies from IAAS
MSU, teacher of Jewish philosophy.

DARIA
VOROBYOVA

Saint Petersburg, graduated from the State Russian
Herzen Pedagogical University, educational psychologist.

Moscow, graduated from Kiev State University, PhD in
Philosophy from the Institute of Latin American Studies
RAS. Works in investments sphere.

DANIN



YHYACTHUKUN GECTUBANA

OJIblrA
ONOKOBCKAA

AHHA
KACATKUHA

HATANUA
KACIMAPOBA

CALWLA
KPIOYKOBA

MAKCUM
JNNEEHCOH

ANNEKCAHAPA
NNIECKOBCKAA

AJIEKCEN
MAC/IOB

EKATEPUHA
MYTOBUHA

ENEHA
OP/1I0BA

_ fiHA
PEV3BUX

OAPbA
CEIOBA

TATbAHA
®AEPMAH

FPYNNA NO YTEHUIO NCAIMOB

MockBa, 3akoH4YMna MUDPU, sKOHOMMUCT.

MocKea, 3akoHunna MIY, dunonor, rewTanbT-TepanesT.
Mpenogaét natbiHb U PUMCKYHO AnTepaTypy B PITY,

MocKBa, 3aKOHYM/1a ABa My3blKa/ibHbIX Konieaxka. Pabo-
TaeT B My3blKa/IbHOM LUKONE.

MoCKBa, CTyAeHTKA UCTOPUKO-bUI0N0rMYeckoro dakynb-
TeTa PITY, 3aHMMaeTcAa repMaHUCTUKOMN U PYCUCTUKON.

Nepycanum (MN3pamnnb), 3akoHUMN HesaBUCUMBIA MOC-
KOBCKWUI yHUBepcuTeT n YHusepcuteT Yukaro (PhD),
MaTemaTuK.

MockBa, marnctpaHT UPU PITY no cneunanbHocTu «le-
peBoa 1 nepeBoaoBeaeHUE, paboTaeT pesakTopom.

MocKBa, IMHIBUCT, NEPEBOAYMK, NpPenogaBaTesb oTae-
neHna BoctokoseaeHua HUY BLUD.

MockBa, cTyAeHTKa MHCTUTYTa BOCTOUHbIX KyAbTYp U
aHTU4YHocTuM PITY, no cneumanbHOCTU «[ebpancTmka.

MockBa, Koy4yep, npenogaBaTesib, TPEHEP, PEAAKTOP.
Urpok Teneknyba «Yto? [ne? Koraa?».

MockBa, maructpaHT PITY, punonor-komnapaTmsucr,
npenogasaresb.

MockBa, 3akoH4YMaa MY no cneuymanbHocTh «Jintepa-
TYPHO-XYA0XECTBEHHAA KPUTUKa», MarucTpaHTKa College
Universitaire Francais de Moscou.

MockKBa, 3aKoH4YM/1a TOMCKUI rocyaapCTBEHHbIN YHUBEP-
CUTET Mo cneumanbHocTu «lMcmnxonorma». UHCTpYKTop
noru.

PARTICIPANTS

OLGA
DIDKOVSKAYA

ANNA
KASATKINA

NATALIA
KASPAROVA

SASHA
KRYUCHKOVA

MAXIM
LEYENSON

ALEXANDRA
LESKOVSKAYA

ALEXEI
MASLOV

EKATERINA
MUTOVINA

ELENA
ORLOVA

YANA
REYZVIKH

DARIA
SEDOVA

TATIANA
FAERMAN

THE PSALMS TRACK

Moscow, graduated from MEPhI, economist.

Moscow, MA in Philology from MSU, Gestallt-therapist.
Teaches Roman Literature and Latin at RSUH.

Moscow, Schnitke Musical College. Music teacher.

Moscow, studies history & philology at RSUH, specialising
in German and Russian studies.

Jerusalem (Israel), graduated from the Independent
University of Moscow and UChicago, PhD in
Mathematics.

Moscow, graduate student at the Russian State
University for Humanities (literary translation). Works as
editor and translator.

Moscow, linguist, translator, teaches at the Department

of Oriental Studies at Higher School of Economics.

Moscow, student of Hebrew philology at the Russian
State University for Humanities.

Moscow, coach, instructor, editor. Player of the television
league of ‘What? Where? When?’

Moscow, MA student in Comparative Literature, RSUH.
Teacher.

Moscow, graduated from MSU in literary critics, MA
student at Collége Universitaire Francais de Moscou.

Moscow, graduated in psychology from Tomsk State
University. Yoga instructor.



YHYACTHUKUN GECTUBANA

3/IU3ABET
ABEM

TATbAHA
BAKMAH

HATA/IbA
5O1POBA

MAPUA
BEML|

ronna
roNnbABEPT

NABEN
ronbAnH

HATANUA
OEUDbIK

PAXM/Ib
AVMEHLUTEH

MUIA
AYBPOBUHA

BAYECNAB
3/IATONO/bCKMIA

JNIEB
KAL,

MAPUA
KO3/10BA

BACA
MEABEAEBA

FPYNMNA NO YTEHUIO UETYAbI TANNEBU

MockBa, ctyaeHTKa FKA um. MalimoHuaa, punonor,
KYpPHanucr.

MocKBa, 3aKOHUYMMa ACTPaxXaHCKUI rocyAapCTBEHbIN
TEXHUYECKUI YHUBEpCUTET. CUCTEMHbIN apXUTEKTOP.

MockBa, 3aKoH4YM1a oTaeneHne dotorpacdmm onepaTop-
cKkon Kadeapbl BrMKa. MyTewecTtBeHHMK, Npodeccno-
Ha/bHbIN doTorpad.

CaHKT-NeTepbypr, okoHYMNa CMOJIbHbIN MHCTUTYT CBOA
604HbIX MCKYCCTB W HAYK M MarucTpatypy dakynbreTa
coumonorum Cro6ry. Coumonor, Kypatop.

Mepmb/MocKBa, 3aKoHUYMNA [ePMCKUIA rocyAapCTBEH-
Hbl/ YHUBEpPCUTET. KOHCYNIbTAHT NO BHEAPEHUIO
ERP-cuctem.

MockBa, 3akoH4mMA MITY um. BaymaHa. PaboTtaet B IT.

MocKBa, 3aKOHYM/1a IKOHOMUYECKUI parynbTeT MITY.
PabotaeT B cdhepe ynpaBaeHUs nepcoHaiom,

MockBa, 3akoHuYmna PITY, penurnosea.
[un3aliHep-BepcTablUNK, PeAaKTop, Ne4ebHbl neaaror)

MockBa, 3akoH4YM1a MIY, dunonor. HypHanuct, peaak-
TOP calTa «BYKHUK».

MocKBa, 3akoH4YMA PITY 1 Bbiclume Kypcbl CLLEHAPUCTOB
1 pexxunccepos. Pexuccep.

MockBa, 3akoHuYunA PITY, nepeBogvunK, npenogasatesb
UTaNIbAHCKOIO A3bIKal

MockBa, acnupaHTka MOU PITY n YHuBepcuteTa
KomnnyTteHce (Magpua), dpunaHc-nepeBoa4mK u npe-
nofasatesb.

MockBa, ctyaeHTKa NKA nm. MaimoHuaa.

PARTICIPANTS

ELIZABETH
ABEM

TATIANA
BAKMAN

NATALIA
BODROVA

MARIA
VEITS

JULIA
GOLDBERG

PAVEL
GOLDIN

NATALIA
DETSYK

RACHEL
DIMENSHTEIN

MILA
DUBROVINA

VYACHESLAV
ZLATOPOLSKY

LEO
KATS

MARIA
KOZLOVA

BASYA
MEDVEDEVA

THE JUDAH HALEVI TRACK

Moscow, student at Maimonides State Classical
Academy, philologist, journalist.

Moscow, graduated from Astrakhan State Technical
University. Works as system architect.

Moscow, graduated from the Gerasimov Institute of
Cinematography. Traveller, professional photographer,

Saint Petersburg, graduated from Smolny College of
Liberal Arts and Sciences, MA from SPbSU. Sociologist,
curator.

Perm/Moscow, MA in financial management, Perm State
University.

Moscow, graduated from Bauman Moscow State
Technical University. Workin in IT.

Moscow, BA in Economics, Moscow State University.
Works in HR management.

Moscow, MA in Religious Studies, RSUH. Works as
designer, editor and educator.

Moscow, MA in Philology, Moscow State University.
Journalist and editor at Booknik.ru.

Moscow, graduated from RSUH and Higher School of
Script-Writers and Directors. Director.

Moscow, graduated from RSUH, translator/interpreter,
teaches Italian.

Moscow, PhD student in history & philology at RSUH and
Complutense University (Madrid), freelance translator
and teacher.

Moscow, student at Maimonides State Classical
Academy.



YHYACTHUKUN GECTUBANA

WHHA
HAGTY/INLLNHA

CBET/IAHA
MOCTHUKOBA

AHA
POMAHIOK

AHHA
CA®POHOBA

TATbAHA
CUNAHTbEBA
OAPbA

BAXPYLLUOBA

MAPUHA
FEXT

BAOUM
ronna

MUTA
K/104YKOB

BUKTOPUA
KOPLUEHLUTENH

ENEHA
KONECHUKOBA

EKATEPUHA
KY3HELLOBA

FPYNMNA NO YTEHUIO UETYAbI TANNEBU

MockBa, 3akoHYMna UM3IWN. duHaHcoBbIN MeHeaxKep,
paboTaeT B KOHCANTUHIOBOM KOMMAHUMU.

MockBa, ctyaeHTKa UM3U no cneymanbHocTU «PrUHaH-
COBbIN MEHEAKMEHT».

MockBa, 3akoH4Ymia HUY BLL3, paboTaet B cdepe du-
HaHCOB.

MockBa, 3akoH4YMaa MIY, dunonor, nsyyaet pomaHcKme
A3bIKK. penoaaeT NopTYranbCKUi, MepeBoaMT.

MockBa, acnupaHTka MIY, ncmxonor. 3aHMMaeTca Npo-
6nemamu counanbHOM NOAAEPKKM U CaMoperyaaLmm
JIUL, C OFPAHUYEHHBIMW BO3MOXHOCTAMM

FPYMNMA NO YTEHUIO MLUUKA MAHTEPA

Hu»kHMIA HoBropoga, cTyieHTKa nepeBoaYeckoro daKkyb-
Teta HIJTY um. H. A. lobpontobosa. PaboTaeT nepesoa-
YMKOM, 3aHMMaETCA AETCKOW aHMMaLMEN.

Pura (Nateus), cotpyaHmua Myses «EBpeu B /laTBun»,
3a04Han CTYAEHTKA MarMcTpatypbl Bbicluei WwKosbl
eBpemncKmx uccnenosaHuii B leiigensbepre (fepmanHus).

MocKBa, 3akoHuUnn 6uodak MIY u nporpammy MBA
B AHX npwu MNpasutenbctee PO.

CaHkT-lNeTepbypr, CTyAeHT daKynbTeTa CBOOOAHbIX
MUCKYCCTB 1 HayK C6ry.

MockBa, 3aKoHUYMNa UHCTUTYT AMHIBUCTUKM PITY, maruc-
TpaHTKa ¢unocodpckoro dakynbteta MIY.

MockBa, 3aKoH4YMAa MHCTUTYT ucTtopumn, punocopum
W TEO/IOTUM, PeNUrnoBes,

MocKea, 3aKoHunna pundak MIIY, nonyyaer BTopoe
Bbicwee B UPTU. OpraHmn3yeT KOHLIEPTbI EBPENCKOMN
1 6a/IKAaHCKOM My3bIKW, NEPEBOAUT C MOLCKOrO.

PARTICIPANTS

INNA
NAFTULISHINA

SVETLANA
POSTNIKOVA

YANA
ROMANYUK

ANNA
SAFRONOVA

TATIANA

SILANTIEVA

DARIA

VAKHRUSHOVA

MARINA
GEHT

VADIM
GOPPA

MITYA
KLOCHKOV

VICTORIA
KORTSENSHTEIN

ELENA
KOLESNIKOVA

EKATERINA
KUZNETSOVA

THE JUDAH HALEVI TRACK

Moscow, graduated from the Institute of World Econom-
ics & Informatics. Financial manager, works in consulting.

Moscow, studies financial management at the Institute
of World Economics & Informatics.

Moscow, MA from Higher School of Economics, works in
finance.

Moscow, graduated in philology from MSU, studies Ro-
mance languages. Translator, teaches Portuguese.

Moscow, PhD student at MSU, psychologist. Works with
the issues of social support and self-regulation of the
disabled in inclusive education.

THE ITZIK MANGER TRACK

Nizhny Novgorod, student of the Dobrolyubov Nizhny
Novgorod Linguistic University. Translator, cartoonist.

Riga (Latvia), works at the Museum ‘Jews in Latvia’,
MA student at the Heidelberg School of Jewish Studies
(Germany).

Moscow, MA in Biology from MSU, MBA from the Rus-
sian Presidential Academy of National Economy and
Public Administration.

Saint Petersburg, student at the Department of Liberal
Arts at Saint Petersburg State University.

Moscow, graduated from the Institute for Linguistics by
RSUH, MA student in philosophy at MSU.

Moscow, MA in Religious Studies from the Institute of
History, Philosophy and Theology.

Moscow, MA in Russian Philology, Moscow Pedagogical
University. Arranges concerts of Jewish & Balkan music,
translates from Polish.



YHYACTHUKUN GECTUBANA

TATbAHA
KY3HELLOBA

unba
NEHCKMIA

308
MET/IMLIKASA

EKATEPUHA
OPELLKUHA

rAnA
METPEHKO

_ hnbA
CAUTAHOB

HATALLA
CALLUNHA

ANEKCAHAPA
CKBOPLIOBA

AHA
TOKAPEBA

ACA
®PYMAH

UPUHA
LUECTOMA/IOBA

NEOHUA,
IONQALLIEB

FPYNMNA NO YTEHUIO ULUKA MAHTEPA

MOCKBa, Xy/0¥HUK-UAIIOCTPATOP, CO3AaeT aBTOPCKME]
KHUXKU-KapTUHKK, AeNaeT KHUIW Aaa cnabosnaawmx
neten.

Pura (/1atBuA), OKOHYMA UCTOPUYECKOE OTAENEHUE
JlaTBuiCKoro yHuBepcuTeTa, pabotaet B My3see «EBpen
B JlatBumn».

MocKBa, 3akoH4YMAa MIY, UICTOPUK. 3aHMMAETCS UCTOPU-
el paHHecpeaHeBeKOBOM AHIINM, NpenoaaeT NaTblHb
W OpPEBHEAHINIMNCKUI A3bIK|

MocKBa, }KypHanuct, acnupaHT PYH Ha kadeape macco-
BbIX KOMMYHWKaLMIA|

MocKBa, MarucTp nybanyHom nonmtnkm HAY BLLS.
MepeBoaynK, NnpenogaBatent B chepe NpaB YesoBeKa.

MocCKBa, My3blKaHT (dpaeliTa), y4acTHUK rpynnbl
«Jlakoyva».

MockBa, $pMI0N0r-KNaCcCUK, MpenoaaBaTesb aHIIMNCKOro
A3blKa, NepeBogYnK. 3akoHumna MIY.

MocKea, 3akoHumnna MIY. MysbiKaHT, duaonor, urpaet
B rpynne «Jlako4ya», 3aHMMaETCA MHTErPaLMOHHOM Neaa-
rOrMKO.

MockBa, 3akoHuYMANa PITY, noaT, nepeBog4YnK, My3bIKaHT,
yumTENb NEHMS.

XapbKoB (YKpaunHa), 3akoHu4mna XHMNY nm.CkoBopoapl,
nepeBOAYUK.

MockKsa, cTygeHTKa PITY, cneunannsauma — nonbckas
M amepuKaHcKaa uaonorus.

HuxkHnit Hosropoga, 3akoHumnn KOXKHO-YpanbCcKkuii rocy-
AapcTBeHHbIN yHuBepcuteT. MeHeaxep Mcosa Koponex-
KO, peaakTop «Teopuit n NpakTUK» HUKHero Hoeropoaa.

TATIANA
KUZNETSOVA

ILYA
LENSKY

ZOYA
METLITSKAYA

EKATERINA
ORESHKINA

GALYA
PETRENKO

ILYA
SAYTANOV

NATASHA
SASHINA

ALEXANDRA
SKVORTSOVA

YANA
TOKAREVA

ASYA
FRUMAN

IRINA

SHESTOPALOVA

LEONID
YULDASHEV

PARTICIPANTS

THE ITZIK MANGER TRACK
Moscow, illustrator, creates designer books for children

with poor eyesight.

Riga (Latvia), MA in History from Latvian State University,
works at the Museum ‘Jews in Latvia’.

Moscow, MA in History from MSU. Specialises in Early
Middleage England, teaches Latin and Old English.

Moscow, journalist, PhD student in Mass Media at the
Russian University of Peoples’ Friendship.

Moscow, Master in Public Policy from Higher School of
Economics. Translator/interpreter, teaches human rights.

Moscow, musician (flute), plays in Lakocha.

Moscow, graduated in Greek and Latin from Moscow
State University; works as teacher of English, translator.

Moscow, MA in Philology from MSU. Musician, plays in
Lakocha, works in the sphere of integrative education.

Moscow, graduated from RSUH, poet, translator, musi-
cian, vocals teacher.

Kharkiv (Ukraine), graduated in Linguistics from the Skov-
oroda Kharkiv National Pedagogical University, translator.

Moscow, MA student in Polish and American Philology,
RSUH.

Nizhny Novgorod, MA from South Urals State University.
Manager for Psoy Korolenko, editor at ‘Theory&Practice
Nizhny Novgorod'.



YHYACTHUKUN GECTUBANA

HATANDbA
ANEWLUNHA

nnbAa
BOPOHLIOB

HATALLA
FTANKUHA

ABU
OOBPEP

DOAPbA
ObAKOBA

MALLA
MUT/IMHA

3MMA
MMWXEAKMHA

MATBEN
nUPOros

AIUHA
NOJIOHCKAA

KCEHUA
POMAHEHKO

TPUTOPUW
CAHAOMMUPCKUIA

MBAH
CTEHUH

rPYNMNA NO YTEHWUIO NEN TONbABEPT

MocKBa, 3akoHuMna MATWU, AKafieMUIo BHELLIHEN TOProB- | 2

an, MI'Y. AoBOKart, yBNeKaeTca MOTOCNOPTOM.

MockKea, ctyaeHT MOTU. NMporpammucT, paboTaert
B 06/1acTM 6MONHPOPMATUKMN.

MockBa, usyvana penurmnosegeHue B PITY, )ypHanucr.

MockBa, 3akoHumMa MIY. KypHanucr.

KambiwmnH/MoOCKBa, CTyAEHTKa GpUA0NOTMYECKOro da-
Kynbteta KA um. MalimoHunaa.

MockBa, 3akoH4Maa MCAA MY, cneumannct no nyaauke.

MpenoaasaTe/ib UBpWTA, NEPEBOAUMK.

MocKBa, 3akoHunna PITY, rebpanct. MysbiKaibHbIN NPo-
Atocep, aBTOP M ANPEKTOP MO pa3BUTUIO B Kybe-Kade.

Mocksa, maructpaHt UCAA MTIY, 3aHMMaeTca penmrmnos-
HOW UCTOPUEN eBPEEB MEPBbIX BEKOB H.3.

MockBa, acnupaHTKa PITY no ¢unonorum, npenogasa-
Tenb UAnULWa 1 nBpUTa.

MockBa, 3akoH4YmMna ACOY no cneumnanbHOCTU NCUXO-
niorva, paboTaeT KypHAIMCTOM U KOHCY/IbTaHTOM MO
npodeccMoHaibHOM OpUEHTALMN.

MockBa, 3akoH4YmMA MApxWU. My3bIKaHT, y4aCTHUK rpynn
«Jlamna Ladino» n «GoaT’s NoteS», apxuteKkrop.

MocKBa, 3aKoHYMA dUNoornYecknin parkynbter MrY,
acnmpaHT NHCTUTyTa A3bIKO3HAHMA PAH. Mpenoaaet
CPaBHUTE/IbHYIO FPAMMATUKY GUHHO-YTOPCKMX A3bIKOB.

PARTICIPANTS

NATALIA
ALESHINA

ILYA
VORONTSOV

NATASHA
GALKINA

AvVI
DOBRER

DARIA
DIAKOVA

MASHA
MITLINA

EMMA
MIKHEYKINA

MATVEY
PIROGOV

ALINA
POLONSKAYA

KSENIA
ROMANENKO

GREGORY
SANDOMIRSKY

IVAN
STENIN

THE LEAH GOLDBERG TRACK

Moscow, graduated from MATI — Russian State
Technological University, Foreign Trade Academy, and
MSU. Lawyer, interested in motosports.

Moscow, studies at Moscow Institute of Physics and

Technology. Programmer in the sphere of bioinformatics.

Moscow, pursued religious studies at RSUH, journalist.

Moscow, graduated from MSU. Journalist.

Kamyshin/Moscow, studies philology at Maimonides
State Classical Academy.

Moscow, MA in Jewish studies from IAAS MSU.
Translator/interpreter, teacher of Hebrew.

Moscow, MA in Jewish studies from RSUH. Music
producer.

Moscow, MA student at IAAS MSU, specialising in Jewish
religious history in the early Christian era.

Moscow, PhD student in Philology, RSUH. Teaches Yiddish
and Hebrew.

Moscow, MA in Psychology, Academy of Social
Management; journalist and consultant.

Moscow, graduated from Moscow Institute of
Architecture. Musician, plays at ‘Lampa Ladino’ and
‘GoaT’s NoteS’, architect.

Moscow, graduated in philology from MSU, PhD student
at the Institute of Linguistics RAS. Teaches comparative
grammar of Finno-Ugric languages.



YHYACTHUKWN OECTUBANA PARTICIPANTS

FPYNNA NO YTEHUIO NEU TONbAOBEPT THE LEAH GOLDBERG TRACK
KSENYA Moscow, graduated from the Far Eastern State University
TAMAROVSKAYA in chemistry & biotechnologies. Studies design at the
Institute of Culture.

KCEHUA MockBsa, 3akoHuYmna ABlrY no cneumanbHOCTU «XMMUK-
TAMAPOBCKAA 6uoTexHonor». ObyyaeTtcs Ha Kypcax Au3anHa B MHCTHA
KY/IbTYpPbI.

EUGENIA Moscow/Jerusalem, MA in Journalism from MSU.
TINOWITSKAYA Journalist, translator, teacher of Finnish.

EBFEHUA MockBa/MNepycanum, 3aKkoHUYnAa GaKyNbTET KypHaAncy
TUHOBULIKAA  TuKu MTY. }ypHanucT, nepeBoaymK, npenogasaTesb
dUHCKOro sA3blKa.

LARA Moscow, graduated from Voronezh Institute of
SHIPOVSKAYA Economics & Law. Works as corporate administrative
manager.

NAPA  MockKBa, 3aKOH4YM/1a BOpOHEXKCKMIN S3KOHOMMKO-MNPaBO-
LUMNOBCKAA  BOW MHCTMTYT. PaboTaeT agMUHUCTPATUBHBIM MeHeKe-
POM B KpYMHOW KOMNAHWUW.

YURI Moscow, graduated from the Urals State University, PhD.
KHALTURIN  Teaches humanities.

FESTIVAL TEAM

FAN1A NETPEHKO / KoopauHaTtop Mo cBA3SM C y4aCTHUKaMM
GALYA PETRENKO / Coordinator
+79161887255

IOPUMA  MocKBa, 3aKOHUYMA YPaibCKUI rOCYAapCTBEHHbI YHU-
XANTYPUH BepcuTteT, KaHAMAAT dpunocodcKkmx HayK. NpenoaaBatenb
rYyMaHUTapHbIX ANCUUTNINH,

CEMEH MAPUXCKUIM / MporpamMmHbIi gupeKTop
SIMON PARIZHSKY / Program Director
+79250974191

HONNA TABPUIOBA / PR
YULIA GAVRILOVA / Educational Promotion
+79266120754

NMPOrPAMMHbIN NAPTHEP EDUCATIONAL PROGRAM

JIEBAHA BOPCOH / AgmuHucTpauma
LEVANA DVORSON / Logistics
+79265621092

PECTUBANA PARTNER

An Invitation to Piyut D "9% DN
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B HawWMx nnaHax

TpeTtuit pectMBanb mepIEeHHOTO YTEHUA
“Napannenn” > Mockea, Hoabpb 2012

Upcoming Plans

The Third Festival of Jewish Texts & ldeas:
Parallel Reading > Moscow, November 2012

For further information, download of educational
materials, postings of new events and a wide
variety of Eshkolot educational videos, please refer
to www.eshkolot.ru (that includes an English
language synopsis).

Read Eshkolot’s popular blog:
eshkolot.livejournal.com

Bilingual online Torah with search capabilities:
http://torah.booknik.ru/

Become friends with us on Facebook and Twitter:
taste_of ideas

4

booknik




